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LZRODLO” CYPRIANA NORWIDA
PROBA ODCZYTANIA

Ten budzacy niemale trudnosci interpretacyjne wiersz Norwida
rozpoczyna si¢ od stow: ,,Kiedy btadzitem w piekle...” Nie dziwi nas ta
aluzja do dantejskich po Piekle wedrowek, bo wiemy, ze Norwid od
wczesnych lat mtodosci rozczytywat si¢ w Boskiej Komedii, probowal
nawet ttumaczyé¢ jej fragmenty. W Modlitewniku dla Wtodzimierza
Lubienskiego z 1846 r. do zalaczonego przekladu Piesni VIII Czyséca
taki dodat poetycki komentarz: "

To nie jest zadne dobre ttumaczenie,
I tyle ledwie warte, co rysunki,
Ale ze Danta, wiesz, jak bardzo cenig,
Ze nie stokrotnie stodzit mi frasunki,
Ze zawsze ze mna byl ten wielki cztowiek:
To, ile razy wczytam si¢ — a potem
Podniosg rece dla przetarcia powiek —
Pod jego skrzydel czuj¢ sic namiotem;
Obrazow tysigc wkoto mnie si¢ snuje,
I tysiac piesni styszg wkoto siebie...

({Pod przekiadem z Boskiej Komedii], I, 81)

Pilne rozczytywanie si¢ w Dantem, glebokie nad jego dzietem
refleksje nie ustawaty, wzmagaty si¢ raczej, w zwiazku ze zblizajacym si¢
jubileuszem 600-lecia urodzin Dantego (1865). Wydaje si¢ problema-
tyczne twierdzenie, ze przygotowywane wowczas Vade-mecum miato
okreslony z géry przyszty ksztalt, a mianowicie ksztalt podrozy przez
pieklo terazniejszosci'. Ale faktem jest, z¢ Norwid podzielal zdanie

"Por. C. Nor wid, Vade-mecum. Tekst opracowat oraz wstgpem i dodatkiem
opatrzyt J. W. Gomulicki, Warszawa, 1969, Wyd. I1, Wstep: Norwidowe ‘1dz zamng/, s. 1Q.
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Zygmunta Krasinskiego, iz ,,w naszych czasach piekiel nie ma za ziemig
— pod ziemia, ale one s3 — na ziemi” 2,

Zyskiwata wtedy na Zachodzie uznanie i rozglos filozofia Maxa
Stitnera, przekreslajaca wszelkie normy moralne, gloszaca, ze nalezy
mie¢ na uwadze whasny jedynie interes. Niepopularne stawaly si¢
zagadnienia teorii wartosci, etyki czy religii. Typowe dla epoki bylo
wowczas — tak to sformulowal pézniej Wiadystaw Tatarkiewicz —
»sprowadzanie zjawisk wyzszego rzgdu do nizszego”. Norwid notowat z
sarkazmem i ocenial z niepokojem dominujace wtedy kryteria i
postawy. W liscie do swej Najblizszej — Nierodzonej, Marii Tre¢bickiej,
juz w 1854 r. wyraZal przekonanie: ,,Zeby Dant dzi$ si¢ znalazl, zamiast
piorem przechodzi¢ Czys$ciec, Pieklto i Nieb o, stopami
by pierwsze dwa przymierzyl” (VIII, 206).

Nie jest pewne, czy dotart do rak Norwida utamek Niedokonczonego
poematu Zygmunta Krasiniskiego pt. Sen, wydrukowany osobno w
1852 r. u Guntera w Lesznie. Wiadomo natomiast, ze uznat on za
arcydzieto opublikowany w 1860 r. w Paryzu caly niedokonczony
utwor zmarlego rok przedtem Zygmunta, i nie wahat si¢ zapewnic, ze
zawarta tam wizja wgdrowki Mtodzierica przez Pieklo na ziemi, ze nade
wszystko ,,pieklo same owe w pewnych zarysach wyzsze od Danta” 3.

Co mogo szczegblnie uderzyé autora Vade-mecum w stynnym Snie
Krasinskiego? — Warto przypomnie¢ niektore obrazy z budzacej groze
wizji w Niedokonczonym poemacie, te zwlaszcza ktéore — z uwagi na
aktualno$¢ zagadnien — mialy si¢ odbi¢ jakim$ dalekim echem w
Norwidowym Zrédle.

Sen, czg$¢ druga Niedokoriczonego poematu Zygmunta Krasinskiego,
rozpoczyna si¢ od stow: ,,Zdalo si¢ Mlodziencowi, ze si¢ posta¢ Danta
k’'niemu odwrocita i rzekta: » Kedy wiekuista Mitos¢ i Rozum i Wola, '
stamtad mnie postano, bym ci pokazal piekio dni terazniejszych —
zbadz wigc trwogi wszelakiej i, kedy ide, idz! « ” #. Tak rozpoczela sig
wedrowka bohatera Niedokonczonego poematu: "

Obaczyt wszystkie narody ziemi idace ku z6itemu storicu i pod tym stoficem wystawg‘

olbrzymig, czarna, na ktorej trony jakie§ w oddaleniu $wieca. [...] A owo slorice bylo
jakoby ze zlota i ze sztucznych plomieni — a wystawa byla z marmuru czarnego,

2 Tamze, s. 8.
3 Tamze, s. 10.
. *Z Krasinski, Niedokonczony poemat, czesé 2, Sen, Paryz, 1860.
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wschodami wiodaca tam, gdzie gorowaty trony §wiecace. Na nich siedzieli wybrani
kupcy... pod ich nogami lezaty ogromne wory, pelne brzgczacego kruszcu. [...] ... szly
narody na wzdr kry huczacej [..] kazden réd, kazde plemig, kazda zgraja chce sig
pierwsza przecisnaé... swarzyé sig, bi¢ i mordowac. [...] Lezaly tam gdzie niegdzie ciata
stratowane, ustami jeszcze ruszajace i szemrzace: ‘ratunku’ — ale nikt im reki nie podat.
[--] Kupcy tylko jedni na tronach wérdd tej nocy biyszcza. I swiat byl, jako Gielda,
ciemna — a oni jako krole $wiata >,

Gdy po ,,piekle podtych” ukazywal Dant Czysciec dni terazniej-
szych, ,,przez powietrze przelecial smiech... I spojrzat Mlodzieniec w
strong $miechu tego... a tam ...czernieje kopiec wysoki z samych rozwalin
i wegli, jakby ostatek miasta po wielkim pozarze — a z warstw popiotu
..snuje si¢ dym siny, opasujacy stojacego na zgliszczach olbrzyma. [...]
I zdato si¢ Mlodziencowi ze... reke... trzymal na biczu, jakby na or¢zu
jakim i wotat:

Wyrzeczcie si¢ przesztoci i przyszlosci.. i Boga [..] Wtedy cien Danta
rzekl:... «Dotad na waszym swiecie pieklo tylko i czysciec. [...] Czuwajcie wigc nad
losami planety waszego > ©.

To wezwanie do czuwania nad losami zagrozonej planety — rzucone
przez cien Danta w poemacie Zygmunta Krasinskiego — pobudzito
wyobrazni¢ tworcza Norwida. Pelen szczerego podziwu dla Snu i wizji
Mtodzienca wedrujacego po grzezawiskach upiornych globu, autor
Vade-mecum nie chcial wprawdzie podejmowa¢é kolejnego, obszernego
$piewu o piekle dni terazniejszych, ale uznal za konieczne rzucenie
przestrogi oszalatej ludzkosci.

We Snie.z Niedokorczonego poematu — obok ponurych obrazéw
$wiata jako gieldy ciemnej, zattoczonej przez ,,spodlone nicosci” —
musial zapas¢ w poetycka pamig¢ Norwida bezlitosny, szyderczy $Smiech
olbrzyma, okrutny $miech, symbol nienawisci do wszystkiego, co nie
przemienito si¢ jeszcze w granitowy $wiat biznesu i korzysci material-
nych, co pozostato zywe i czujace.

Spotykaly si¢, jak pamigtamy, zawsze z ostrym, ptomiennym gnie-
wem Norwida wszelakie przesmiechy ludzi bezdusznych i nikczemnych,
nie dostrzegajacych istotnych wartosci. W rozprawce pt. Milczenie
zauwazyt ironicznie:

Starozytni nie znali wcale pewnego rodzaju usmiechu, ktory dopiero mysmy

5 Tamze, s. 37—47.
¢ Tamze, s. 48 —55.
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wynalezli, a ktory tez wynalazek zapewne nam przynosi niemaly zaszczyt. To jest. oni nie
znali usmiechu zatechtego umystu i zupelnie zwatpialego serca...’

~Swiat z granitu” — tak jak go przedstawit Krasinski — to wtasnie
$wiat zatechlego umystu, ,,zwatpialego” w wyzsze wartosci i dlatego
gardzacy nimi, $wiat zdziczalej cywilizacji, ktory zerwat z Bogiem,
wyrzekl si¢ krzepiacego kontaktu z przyroda. Stad 6w koricowy w Snie
apel do czuwania nad losami wynaturzonych ludzi, znieprawionej
planety. )

Sam Norwid niejednokrotnie juz rzucal ostre na barbarzynska
cywilizacje anatemy. W liscie do Konstancji Gorskiej pisat:

Cala Epoka jest Malpa sprzedajaca wszystko za pieniadze i nikczemna ze wszech
miar; [..] sadu w niccym — smak uliczny — lenistwo ducha, a skora nerwow
pochopnos¢”. T kierowat do sprzedajnej epoki wzgardliwe pytanie: ,,Co? ty jestes?...
Czeg62? ty nie sponiewierasz i nie zniweczysz, i nie zmarnujesz na nic? (IX, 254 — 256).

O tym, ze zarzuty tyczyly takze poniewierania przyrody, moze
$wiadczy¢ odrebny od poprzednich, prawdziwie poetycki w tonie list
Norwida do Seweryny Duchinskiej, napisany wida¢ bezposrednio po
powrocie z wgdrowki odbytej po terenach rozleglego paryskiego Jardin
Zoologique d’Acclimation, gdzie — jak podkreslat — ,zwykl sktadac¢
wizyte gazeli afrykanskiej” (X, 130—131). Relagja rozpoczyna si¢ od
stow: ,,Ot6z wlasnie ze wyszedlem do Ogrdjca rolin i zwierzat...”.
Norwid nie zawahat si¢ i uzyczyl nazwy miejsca pojmania, i (ostatniej —
przed Golgota) meki Chrystusa — ogrodowi zoologicznemu jako
miejscu-udreki niewinnych zwierzat. Nie omieszkal zarazem okresli¢
wzgardliwie paryskiego mottochu, tloczacego si¢ przed klatkami co
rzadszych okazow. Odnotowywal sarkastycznie: ,,Orangutang tez z
politowaniem i newralgia na t¢ zdziczala-cywilizacja rzesz¢ poglada...”.

W Norwidowe;j relacji z ,,wizyty” u gazeli, ktora ,,zwykt nawiedzaé z
zupelng grzecznoscia”,uderza dworno$¢, jaka okazywat kazdej Damie

(a tak wilasnie — jak wyjasnit — gazele afrykanska zwie Linneusz).
Interesujacy to zapis mato znanych serdecznych kontaktoéw poety z
przyroda, w szczegblnosci ze swiatem zwierzat, u ktorych zwyki
odnajdywag cechy nie mniej cenne i rzadkie, jak u wyjatkowych ludzi.
Sliczniejszej osoby, zaiste, dawno nie widziatem: Jest ona znad brzegow Senegalu
— z profilu warg jej widad, ze pijata wodg ze zdrojow, ktore maja zlota czystego blachy na

o«

7C. N or wi d, Milczenie, Warszawa, 1965, s. 117.
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dnie. Stapa jak zaczarowana ksigzna, lecz Z2e murawe ma rowna i czysta jak dywan, szuka
miejsca po deszczu blotnego, i umysinie tam stawia i glebi nézki swoje ulotne jak trzcina...
Kaprys ten pelniac, poglada oczyma, ktore, doprawdy, ze Hafiz jeden opisa¢ zdotatby —
takie petne glebokiego pokoju, a rozjasnione iskra wewngtrzna spojrzenie. Tylko ze iskra
nieznanego nam ognia i $wiatla, jak gdyby nie z naszego stonecznego systematu. W toku
szyi i profilach-czola pewien rodzaj nieumyslnej pogardy dla otaczajacej zewngtrznosdi...
Dziwnie pigkna postac.

Trudno chyba o bardziej przekonywajacy dowod rzetelnego zbra-
tania si¢c Norwida z przyroda, zbratania petnego szacunku dla tych
naszych miodszych braci. Kryje si¢ tu jakas glebsza zaduma poety nad
jednoscig wszystkich stworzen na ziemi. Pigkna do tego glos¢ znajdu-
jemy w wypowiedzi wspolfczesnego fizyka i filozofa, Carla von Weiz-
sdckera; napisal on w Przedmowie do polskiego wydania swej ksiazki
pt. Jednos¢ przyrody: ,Kto si¢ zastanawia nad jednoscia przyrody,
temu nie moze byé obca jednos¢ ludzkosci™ 2.

Z refleksji nad widocznym i coraz bardziej poglebiajacym si¢
rozbratem ludzkosci i przyrody zrodzit si¢ nieubtagany, surowy sad
poety nad dehumanizujaca si¢ epoka: sad, ktéry zawart w liscie do
Michaliny z Daziekonskich Zaleskiej: ,.Nikt ze znajomych moich
smetniejszym nie jest — albowiem... i spolecznosci zdrowej... I Epoki
niezwariowanej... i niczego- — wcale niczego czlowieczego dla mnie nie
ma” (X, 11). Stad potrzeba i aktualno$¢ przestrogi przekazane) przez
Norwida w zadziwiajacym wierszu, ktory Jerzy Kwiatk owski nazwatby
poematem eseistycznym. Zastanawiajac si¢ bowiem niedawno nad
miejscem Mitosza w literaturze polskiej, wnikliwy krytyk nie omieszkat
podkreslié, ze ,,To Norwid wiasnie stworzyl w poezji polskiej ten
gatunek ktorego jedynym bodaj wielkim kontynuatorem jest Mi-
tosz...”; a ktory proponuje nazwac ,nie tyle traktatem poetyckim, ile
poematem eseistycznym” ®,

Norwidowym poematem eseistycznym, ktory ,reprezentuje poety-
ke, odpow1adajaca powszechnie odczuwanej plynnosci wszelkich
miar”, Jest jeden z koncowych, 93 wiersz Vade-mecum, pt. Zrédio. Przy
analizie Zroédia przydatna bedzie dorzucona przez Kwiatkowskiego
uwaga, ze Norwid

8C. von Weizsiacker, Jednoéé¢ przyrody, Warszawa 1978; Tytut oryginatu:
Die Einheit der Natur.

°J. Kwiatkowski Miesce Mitosza w literaturze polskiej, ,, Teksty” 1981,
or 4—5 (58—-59), s. 20.
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wydaje si¢ najblizszym sasiadem Milosza, jesli chodz oinna, fundamentalna cech¢
poezji autora Traktatu moralnego, o kategorie, ktéra dopomogta mu zaréownodo zrozumienia
mechanizméw epoki, jak do emocjonalnego wytrzymania ich napiecia. Mysk (wyjasniat
krytyk) o — réznorako pojmowanej — ironii, i tej, ktora jest koniecznym bytu cientem i
sposobem widzenia historii i patrzenia na nia, i tej, ktora jest chwytem retorycznym,
sposobem oddzialywania na czytelnika. Zartobliwa lekko0$¢, z jaka mowi si¢ o sprawach
tragicznych, tak jednak, by tragicznymi wydawac si¢ nie przestaty, a czasem — by tragizm
wzmogt si¢ jeszcze — oto jedna z cech zarowno Norwida jak Milosza. Zapewne, nie tylko
oni uprawiali w poezji ironie. Ale 6w charakterystyczny stop ironii dy-
skursu i historiozofii — na calym tym obszarze czasu — im tylko jest
wlasciwy '° [podkr. — AK.].

W tekscie suplementowym do wiersza Zrodlo zwraca uwagg obok
noty: ,,To nie spoleczne sity” zdanie jakby celowo podkreslone przez
Norwida: ,,— Wszystko zatgchto postgpem wstrzymanym” (XI, 384).
Poprzedza to zdanie zapis: ,,W tym labiryncie zbrodni bezczelnej (w tym
labiryncie zbrodni politycznych gubi si¢ umyst, tu nie ma nici, po ktorej
by i§¢)”; — nota ta $wiadczy, Zze znamiennego stopu dyskursu i
historiozofii nie moglto zabraknaé¢ w wierszu poswigconym zatgchtos-
ciom wstrzymanego postgpu na kazdym polu.

Zrédlo, wiersz ztozony z czterdziestu wersow ciaglych, nie dzielo-
nych na strofy, rymowanych przemiennie abba, abab, takze aabab,
wreszcie aabb — to w istocie gleboko przemyslany i zbudowany
kunsztownie poemat eseistyczny. Pierwszych czternascie wersow, zbu-
dowanych w trybie zdan podrzgdnych czasowych: (Kiedy — kiedy —
gdy — gdy) to dzieje wedrowki, bladzenia po piekle dni terazniejszych.
Relacja urywa si¢ nieoczekiwanie na zdaniu podrz¢dnym, by, po-
czawszy od wersu 15 az do kornca, a wigc poprzez cigg dwudziestu
szesciu wersOw, przejs¢ w szereg wstrzasajacych obrazéw wyniszczo-
nego, obumarlego $wiata, w ktorym zniweczono wszystkie zrodia
zywe 'l '

Wypadnie zajac si¢ najpierw pierwsza cz¢scia poematu, zawierajaca
anatemy na obi¢dna, barbarzynska cywilizacje. Jak wiemy, Norwid nie
chcial rozwijaé¢ surowego dialogu ze wspolczesnoscig, ani — po
Zygmuncie Krasinskiem — opiewac szerzej piekla dni terazniejszych,
dlatego poczatek wiersza pelen jest pozornych niedopowiedzen:

19 Tamze.
11 Gdyby postuzyé si¢ terminem, uzytym sto lat pozniej przez Alvina Toflera w tytule
jego dzieta, bylaby to wczesna zapowiedz Szoku przysziosci.
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Kiedy bladzitem w Piekle, o ktérym nie spiewam
Dlatego, ze mi klatwy si¢ pierw w usta klejg,
1 nie $§piewam dlatego, ze, nim poczng, ziewam —

' {1, 132)

Wyraziwszy w ten sposob fizyczng wprost niechg¢ do powtarzania
wielok rotnie juz wypowiadanych ziorzeczen na oszalala epokeg, ograni-
czyt si¢ Norwid do zasygnalizowania ponurych obszaréw absurdu i
panoszacej si¢ tam miernoty, tezejacej w ,,kolumnady nudéw”, zalega-
jacej ,kaprysow przedsignia” i ,,przedpokoje nerwéw gtupich”. Do-
strzeg!, kontrastujacy z ta nikczemna rzeczywistoscia, ,,niedogastych w
piasku cmentarz wielkoludow”, — symbol zaniedbanej i zlekcewazonej
$wietnej tradycji '%; pozostato juz tylko przestapi¢ ,,nedzy prog”, by
wkroczy¢ z uczuciem mdlacej pogardy — w , klamstwa podwoje”, i
omina¢ z daleka w bezsilnym gniewie Ow ,zbrodni — labirynt
bezczelny, po-oklejany zewszad wyrokami prawa —”

Poeta nie poprzestal jednak na skresleniu odpychajacej panoramy
pospohitosci ani przypomnieniu panopticum okrutnych i bezkarnych
bezprawi. Inspirowany wizja Snu Krasinskiego ujrzal jakby w pro-
roczym jasnowidzeniu nieuchronne, ponure konsekwencje cywilizacji
»zatechlego umystu”, nie dostrzegajacej, ze §wiatlo, z ktorego byta
dumna, to swiatlo zawodne, ,rzetelnie b e z-B o ze”, polyskujace
ztowrogo wsrod zjawisk rozpadu (— skutkiem zahamowania istotnego
postgpu —), obnazajace katastrofalny rozbrat ludzkosci 1 przyrody.

Zadziwia ten Norwidowy obraz opustoszatego swiata, i widmowej,
prawdziwie piekielnej martwoty, gdzie stygngca pod stopa lawa przy-
wodzi na mysl tany zwgglone wulkanem; — znieruchomiale niemal fale
morza to fale zanieczyszczonych wod, niezdolnych ugasi¢ pragnienia
ostatniego na ziemi ptactwa — nielicznych juz pelikanéw o straszliwie
wyschnigtych gardtach.

Porazajaca jest ta wizja globu, wypalonego jakby, o gwiazdach
czerwonych, ,,ktore w otchlari leca, gasnac...” '3, wizja, ktdra ,,spomnieé
trudno”, kazaca si¢ zegna¢ z wszelka nadzieja. Nieoczekiwanym

2 Wspomniany powyzej C. Weizsacker, kierownik Instytutu do badania warunkéw
zycia w $wiecie naukowo-technicznym Maxa Plancka, nazwal trafnie tradycj¢ ,,zacho-
wanym postgpem przeszlosci”.

'3 Przywodzi to na mysl pdzniejszy opis $mierci naszej planety na koncowych
stronicach Wehikuiu czasu Herberta Wellsa.
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zbawczym sygnalem nadziei staje si¢ dostrzezona na tym oblednym
pustkowiu drobna roslinka, tak blada, ze ,,do niewprawnie wyszytej
podobna”, zapowiadajgca istnienie pobliskiego zrodta.

Zrédio — to symbol bezcennych a zagrozonych zagtada czystych
zrodel zycia i prawdy. Dlatego tak mocny i sugestywny jest koncowy
opis maltretowane;j bestialsko, zanikajacej juz prawie, ,,modrej zrodia
zyly” — Ow akt niepojetej a zawzigtej nienawisci cywilizowanego
barbarzyncy, zadufanego w swa sile¢ Meza, bezczeszczacego ze slepa,
nieokietznang butg nikly slad Zrdédia i triumfujacego z bezmyslnym
sarkazmem: ,Patrzcie, jak Duchstworzenia obuwie
mi czysci” [podkr. — C.N.]. ,Smiech czlowieka byt wsciekly” —
przywodzi to na mysl bezlitosny, okrutny $miech olbrzyma ze Snu
Krasinskiego. Boi w poemacie Norwida rownie brutalnie i ostro rysuje
si¢ jeden z ostatnich ujarzmicieli natury, zaprz¢gajacy do niegodnych
celow jej ostatnie zrodia zywe 14,

Pelen bogatych tresci poemat eseistyczny Zrddto,to obraz postepu-
jacej dehumanizagji, ponura, niemal apokaliptyczna wizja zblizajacej
si¢ zagtady czlowieczenstwa i przyrody. Trafnos¢ sadu i przewidywan
Norwida potwierdzita dzisiejsza naypka. Wspomniany wyzej fizyk i
filozof, Weizsédcker, w swej pracy pt. Jednosé¢ przyrody dorzucit mocna
glose do mysli poety; napisat: ,,Ludzkosé, ktéra nie szanuje pigkna
rownowagi krajobrazu i niszczy je jako cos, co jest niewazne gospo-
darczo, taka ludzko$¢ zwariowata !°,

Amerykanski uczony, Alvin Tofler w swej glosnej publikacji Szok
przysziosci rzucit glosne ostrzezenie: ,,... tam, gdzie jeszcze dzisiaj mamy

'*Godnym uwagi postowiem do eseistycznego poematu Norwida moze by¢ karta
dziennika niedawno zmarlego wioskiego pisarza, Cezarego Pavese (Rzemiosio zycia,
15 X 1945): ,,Co powiemy, jesli pewnego dnia zjawiska naturalne — zrédla, lasy, winnice,
pola — zostang wchionigte przez miasto, znikna, i jesli spotykac sig je bedzie jedynie w
starozytnych tekstach? Beda robi¢ wrazenie Theoi (bogéw), nimf, naturalnych $wietosci,
jakie wylaniaj4 si¢ czasem z wierszy greckich. Wéwczas zwykle zdanie: « Byloraz pewne
zrodto» bedzie wzruszaé™.

SC. Weizsicker, op.cit. Warto przypomnied, ze w jednym ze swych ostatnich
esejow z 1963 r. Aldous Huxley zawar! pobudzajaca do myslenia refleksje; napisat:
»Wlasciwym studium rodzaju ludzkiego jest cztowiek, a tuz po cztowieku najwlasciw-
szym studium dla rodzaju ludzkiego jest przyroda — ta przyroda, z ktorej si¢ wywiodt
i z ktora, jesli ma nadzieje przetrwaé jako gatunek, i jesk pragnie zrealizowaé swe
indywidualne potencjaly, musi si¢ nauczy¢ zy¢ w zgodzie i harmonii™; New York 1966
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tetnigce zyciem miasta, mozemy juz sobie wyobrazi¢ niebawem druga
Sahare” ', A groza sigga jeszcze dalej i dotyczy calego globu; w
nieuchronnej bowiem konsekwencji poprzez takie naruszenie natu-
ralnej rownowagi srodowiska, mozemy ,,zniszczy¢ t¢ planete do tego
stopnia, Zze przestanie ona byc odpowiednim miejscem zamieszkania
dla ludzi”'".

W eseju opublikowanym w stulecie $mierci Norwida Irena Sta-
winska zauwazyla ostatnio: ,,.. bezpieczniej moéwi¢ nie o wplywach,
ale o wspotbrzmieniu naszych dzisiejszych do§wiadczen z wizja poety,
ktory — prekursorsko czy profetycznie — dostrzegt juz wowczas, w
drugiej potowie XIX wieku, kietki kryzysow cywilizacyjnych majacych
dojrze¢ dopiero po dziesigcioleciach” '8,

Autorka nie wymienita Norwidowego Zrédia, ale przeciez whasnie w
tym dyskursywnym poemacie eseistycznym poeta obnazyl nie tylko
zdradg postannictwa czlowieka, ale i skutki zachwiania naturalnej i
$wigtej rownowagi migdzy przyroda a ludzkoscia '°

16A. Tofler, Szok przysztosci, Warszawa, 1974, s. 476. »

17 Tamze, s. 492. Dlatego, zdaniem Toflera, ,palaca potrzeba jest zatrzymanie
niekontrolowanego przyspieszenia; grozacego szokiem przysztosci”.

Por. G. Pic ht, Odwaga utopii, Warszawa 1981. Juz na poczatku swej pracy Picht
stwierdzal: ,,Czlowieczenstwo, ktore neguje swoj organiczny zwiazek z przyroda, obraca
si¢ z koniecznosci w bestialstwo (s. 35). A dalej (na s. 191) wywodzit: ,,Cztowiek postuzyt
si¢ technika, by zdemontowac¢ naturg, rozpgtanych przez to energii nie umie juz
skanalizowaé”. Warto jeszcze przypomnie¢ wydang przez PIW w tymize 1981 r. publi-
kage E.F. Schumachera pt Male jest pickne. Autor ostrzega, ze: ,Postawi¢ na '
gigantomachig to znaczy postawi¢ na zagladg™ (s. 168). W zakonczeniu podsumowuje swe
rozwazania wnioskiem: ,,Cztowiek wspolczesny, zafascynowany rozwojem swych techni-
cznych i naukowych zdolnosci, zbudowat system produkgji, gwalcacy nature i spote-
zenstwo, wykoslawiajacy cztowieka™ (s. 328).

18], Stawins k a, Wszechprzytomna nieobecnosé Norwida, ,, Tygodnik Pow-
szechny™ —. 1983, nr 22 (1776).

19C. Milosz wswej Ziemi Ulro, Paryz 1977, wyd. II z 1980 r. mogt skonstato-
waé ze smutkiem: ,,Rzeczywiscie, wiek XX odart z godnosci przyrodg™ (s. 29).



